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1 Vilka krav maste vara uppfyllda for att makarna ska kunna fa en dom pa
aktenskapsskillnad?

Det finns tva typer av aktenskapsskillnad i Belgien: dktenskapsskillnad pa grund av djup och varaktig séndring i
aktenskapet och dktenskapsskillnad i samforstand.

Aktenskapsskillnad pa grund av djup och varaktig sondring i &ktenskapet kan uppnas pa tva satt:

e Genom att med valfritt rattsligt medel bevisa djup och varaktig séndring i aktenskapet (artikel 229.1 i
civillagen (Code civil/Burgerlijk Wetboek)). Séndringen ar djup och varaktig om det ar oméjligt for
makarna att fortsatta eller pa nytt leva tillsammans.

e P3 grund av att makarna har levt faktiskt dtskilda under en langre tid. Det anses rada djup och varaktig
s6ndring i aktenskapet om bada makarna inger en ansokan om dktenskapsskillnad efter att ha levt
faktiskt atskilda i mer an sex manader. Om makarna har levt faktiskt atskilda i mindre &n sex manader
och makarna vill inge en gemensam ans6kan om aktenskapsskillnad anses det rada djup och varaktig
sondring i aktenskapet sa snart makarna har upptratt infor domstolen en andra gang, efter en betanketid,
och har upprepat att de vill skiljas (artikel 229.2 i civillagen). Enskild ans6kan om aktenskapsskillnad efter
att ha levt faktiskt atskilda i mer an ett ar: det anses rada djup och varaktig sondring i aktenskapet om
ans6kan om aktenskapsskillnad inges av en av makarna efter att dessa har levt faktiskt atskilda i mer an
ett ar. Om makarna har levt faktiskt atskilda i mindre an ett ar och en av makarna vill inge en enskild
ans6kan om aktenskapsskillnad anses det rada djup och varaktig sondring i dktenskapet sa snart den
make som har ingett ansdkan har upptratt infér domstolen en andra gang, efter en betanketid, och har
upprepat att han eller hon vill skiljas (artikel 229.3 i civillagen).

Aktenskapsskillnad i samférstand kan endast beviljas om makarna inger ett heltdckande och pd forhand
upprattat avtal som anger alla foljder av aktenskapsskillnaden och bada makarna fortsatter att ge uttryck for sin
vilja att upplosa aktenskapet i samforstand anda fram till dess att dktenskapsskillnaden beviljas. Avtalet bestar
av en uppgorelse om hur makarnas respektive tillgangar ska fordelas (artikel 1287 i processlagen (Code
judiciaire/Gerechtelijk Wetboek)) och en dverenskommelse om respektive makes bosattningsort under
forfarandet, foraldraansvar, forvaltning av tillgdngar som tillhér parets barn och umgéngesratt under och efter
aktenskapsskillnaden, respektive makes underhallsbidrag till sina barn och eventuellt underhall mellan makarna
under och efter aktenskapsskillnaden (artikel 1288 i processlagen).

2 Pa vilka grunder kan man fa aktenskapsskillnad?

Det finns tva typer av aktenskapsskillnad i Belgien: dktenskapsskillnad pa grund av djup och varaktig séndring i
aktenskapet (artikel 229 i civillagen) och dktenskapsskillnad i samforstand (artikel 230 i civillagen).

3 Vilka rattsliga konsekvenser far en aktenskapsskillnad nar det galler
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3.1 makarnas personliga férhallanden (t.ex. i fraga om efternamn),

En aktenskapsskillnad bryter dktenskapsbanden. De tidigare makarna arver inte langre varandra. De ar fria att
gifta om sig. | Belgien har ett aktenskap inga féljder for makarnas efternamn. En gift person har emellertid ratt
att anvanda sin makes/makas efternamn. Efter en aktenskapsskillnad kan en person inte langre anvanda sin
tidigare makes/makas efternamn till vardags eller i yrkeslivet. Under vissa omstandigheter gors dock undantag
for handelsnamn.

3.2 fordelningen av makarnas egendom,

Den gemensamma egendomen férdelas mellan makarna. Vid aktenskapsskillnad pa grund av djup och varaktig
s6ndring i aktenskapet férlorar makarna alla formaner som de har gett varandra i ett eventuellt
aktenskapsforord och sedan de gifte sig, och eventuella arvsférmaner, om inte annat avtalats. Vid
aktenskapsskillnad i samférstand faststaller makarna pa férhand sina rattigheter i det heltdckande avtal som de
har upprattat (se fraga 1).

3.3 makarnas gemensamma, underariga barn,

Att ett dktenskap uppléses genom aktenskapsskillnad paverkar inte rattigheterna for barn som fotts inom
aktenskapet (artikel 304 i civillagen). Sa snart aktenskapet har uppl6sts genom aktenskapsskillnad har makarna
ett gemensamt ansvar for barnen, och barnens tillgdngar forvaltas av makarna gemensamt, eller av den make
som i ett godkant avtal mellan parterna, eller efter ett domstolsbeslut i ett interimistiskt forfarande (référé/kort
geding) har tilldelats vardnaden om barnen (artikel 302 i civillagen). Makarna ansvarar, i forhallande till sina
tillgdngar, for barnens boende, underhall, tillsyn, utbildning och arbetsutbildning, anda tills barnen blir myndiga
eller har slutfort sin utbildning (artikel 203 i civillagen). Makarna maste sta for sin andel av de normala och
sarskilda kostnader som fdljer av denna skyldighet (artikel 203 a i civillagen). Bidraget sker vanligtvis i form av
ett underhall som faststallts av domstolarna eller genom avtal.

3.4 underhallsskyldighet mot den andra maken?

Aktenskapsskillnad pa grund av djup och varaktig séndring i &ktenskapet: Makarna kan enas om att underhall
ska betalas efter aktenskapsskillnaden, storleken pa underhallet och pa vilka villkor det 6verenskomna beloppet
kan omprovas. | avsaknad av en 6verenskommelse kan domstolen, pa begéaran av den behévande maken,
forordna att den andra maken ska betala underhall. Domstolen kan avsla ansékan om underhall om motparten
kan visa att sokanden har betett sig pa ett satt som gjorde det omdjligt att fortsatt att leva tillsammans.
Underhall kan aldrig beviljas en make/maka som har férklarats skyldig till valdshandlingar mot den andra maken.
Om motparten bevisar att sokandens behov av underhall beror pa hans eller hennes eget beslut och inte
motiverades av familjens behov kan domstolen befria motparten fran skyldigheten att betala underhall, eller kan
minska underhallsbeloppet (artikel 301.1, 301.2 och 301.5 i civillagen). Underhallsbeloppet bér dtminstone
tillgodose den underhallsberattigades behov, men far inte 6verstiga en tredjedel av den underhallsskyldige
makens inkomst. Underhallet ska betalas under en tid som inte far dverstiga den tid som aktenskapet varade.
Om sarskilda omstandigheter féreligger kan denna period férlangas (artikel 301.3, 301.4, 301.6, 301.8 och 301.9
i civillagen).

Aktenskapsskillnad i samférstand: Makarna faststaller pa forhand sina rattigheter i det heltdckande avtal som de
har upprattat (se frdga 1). Under och efter skilsmassoférfarandet kan makarna enas om ett underhallsbelopp och
pa vilka villkor detta belopp ska indexeras och omprovas (artikel 1288.1 fjarde stycket i processlagen).

| samtliga fall kan underhallet 6kas, minskas eller avslutas av domstolen om beloppet inte Iangre ar lampligt, pa
grund av nya omstandigheter som ligger bortom parternas kontroll. | handelse av aktenskapsskillnad pa grund
av djup och varaktig sondring i aktenskapet kan domstolen aven justera underhallsbeloppet om
aktenskapsskillnaden resulterar i att makarnas ekonomiska stallning férandras.

4 Vad ar den praktiska inneborden av hemskillnad?

Hemskillnad (séparation de corps/scheiding van tafel en bed) bryter inte aktenskapsbanden, men minskar
makarnas dmsesidiga rattigheter och skyldigheter. Hemskillnad undanréjer skyldigheten att leva tillsammans,
och makarnas egendom delas upp.



5 Vilka krav maste vara uppfyllda for att erhalla hemskillnad?

Hemskillnad omfattas av samma villkor som aktenskapsskillnad.

6 Vad far en hemskillnad for rattsliga foljder?

Hemskillnad bryter inte aktenskapsbanden, men minskar makarnas 6msesidiga rattigheter och skyldigheter. Nar
det galler makarna sjalva undanrdjer hemskillnaden endast skyldigheten att leva tillsammans och skyldigheten
att bistd varandra (devoir d’assistance/bijstandsplicht). Skyldigheten att vara trogen och skyldigheten att ge
materiellt stéd (devoir de secours/hulpplicht) finns kvar (artikel 308 i civillagen). Hemskillnad resulterar i att
makarnas egendom delas upp (artikel 311 i civillagen). Nar det galler barn omfattas hemskillnad av samma
villkor som aktenskapsskillnad. Makar som har beviljats hemskillnad har inte ratt till underhall, men de kan
aberopa skyldigheten att ge materiellt stod (artikel 213 i civillagen).

Hemskillnad i samforstand har samma verkan som aktenskapsskillnad i samférstand och regleras av ett
férhandsavtal mellan makarna, aven om aktenskapsbanden inte har brutits. Skyldigheten att vara trogen och
skyldigheten att ge materiellt stod finns ocksa kvar.

7 Vad ar den praktiska inneborden av annullering av aktenskap?

Annullering av aktenskap ar en civilrattslig paféljd som tillampas om ett dktenskap har ingatts i strid med lagen,
trots de forhandskontroller som vigselfdrrattaren har gjort.

8 Vilka krav maste vara uppfyllda for att ett aktenskap ska annulleras?

| féljande fall annulleras automatiskt aktenskapet:

e Om en av makarna ar minderarig och inte har befriats fran alderskravet (artikel 144 i civillagen):
minimialdern for att inga aktenskap ar 18 ar.

e Om samtycke saknas (artikel 146 i civillagen).

e Vid skenaktenskap (artikel 146 a i civillagen): aktenskap ar ogiltigt nar en kombination av omstandigheter
tyder pa att dtminstone en av makarna inte hade for avsikt att ingd ett varaktigt partnerskap, utan endast
att fa en uppehallsrattslig fordel tack vare sin stallning som make/maka.

e Vid tvangsaktenskap (artikel 146 b i civillagen): ett dktenskap ar ogiltigt om det ingatts utan bada
makarnas samtycke och atminstone en av makarnas samtycke gavs till féljd av vald eller hot.

¢ Vid bigami (artikel 147 i civillagen).

e Vid brott mot ett dktenskapshinder pa grund av direkt slaktskap eller slaktskap genom giftermal eller pa
grund av ett domstolsbeslut som alagger den person som antas vara den biologiska fadern att betala
underhall, eller pa grund av familjeband till foljd av adoption (artiklarna 161-164, 341 och 356-1, forsta
och andra stycket, och artikel 353-13 i civillagen).

e Om vigselférrattaren inte hade befogenhet att forratta vigseln (artikel 191 i civillagen) (automatisk
annullering ar valfritt).

e Vid ett hemligt dktenskap (artikel 191 i civillagen) (automatisk annullering ar valfritt).

En "relativ” annullering av ett dktenskap kan goéras i handelse av en eller bdda parternas bristande samtycke
eller vid forvaxlad identitet (artiklarna 180 och 181 i civillagen).

9 Vad blir den rattsliga foljden av att aktenskapet annulleras?

En annullering, eller forklaring om nullitet, gor att aktenskapet blir ogiltigt bade bakat och framat i tiden.
Annulleringen har retroaktiv verkan frdn dagen for giftermalet. Aktenskapets samtliga rattsverkningar férsvinner.
Aktenskapet anses aldrig ha &gt rum.

Om makarna gifte sig i god tro, dvs. om de var omedvetna om ett dktenskapshinder, kan domstolen besluta att
aktenskapet endast ska annulleras framat i tiden, men att dess tidigare rattsverkningar ska besta. Om endast en
av makarna ingick dktenskapet i god tro kan dktenskapets rattsverkningar endast gynna den maken.



De rattsverkningar av aktenskapet som har gynnat barn bestar, dven om ingen av makarna ingick aktenskapet i
god tro. Barn som fods under det annullerade aktenskapet eller inom 300 dagar fran annulleringen betraktas
aven fortsattningsvis som barn till maken i det annullerade dktenskapet.

10 Kan man l6sa fragor som har med aktenskapsskillnaden att gora pa
annat satt an genom att vacka talan i domstol?

I lagen anges tva former av medling, dels frivillig medling, dar parterna sjalv anlitar en medlare utan att
domstolen ingriper, dels rattslig medling, som sker pa begaran av parterna eller domstolen under en
rattsprocess, som i sa fall tillfalligt avbryts. Medling kan anvandas i tvister angaende aktenskapliga skyldigheter
(artiklarna 201 och 203 i civillagen), makars rattigheter och skyldigheter (artiklarna 221-224 i civillagen),
konsekvenserna av aktenskapsskillnad (artiklarna 295-307 a i civillagen), foraldraansvar (artiklarna 371-387 a i
civillagen), aktenskapsskillnad pa grund av djup och varaktig séndring i aktenskapet (artikel 229 i civillagen),
aktenskapsskillnad i samférstand (artiklarna 1254-1310 i civillagen) och nar makar lever faktiskt atskilda. Var
och en av parterna kan foresl3 att frivillig medling ska tillgripas (artikel 1730 och féljande artiklar i civillagen).
Den domstol som prévar malet kan ocksa nar som helst under forfarandet férordna om rattslig medling

(artikel 1734 och féljande artiklar i civillagen). Om medlingen leder till en 6verenskommelse mellan parterna kan
dverenskommelsen i bada fallen foreldggas domstolen fér godkannande. Domstolen kan endast neka att
godkanna 6verenskommelsen om den strider mot grunderna for rattsordningen eller minderariga barns
intressen.

Det ar fortfarande domstolarna som har ansvaret for att bevilja aktenskapsskillnad.

11 I vilken domstol ansoker man om aktenskapsskillnad, hemskillnad eller
annullering av aktenskap? Vilka formaliteter maste féljas och vilka
handlingar bor bifogas ansokan?

En ansokan om &ktenskapsskillnad eller hemskillnad pa grund av djup och varaktig sondring i dktenskapet eller
en ans6kan om att omvandla en hemskillnad till aktenskapsskillnad prévas av distriktsdomstolen (tribunal de
premiére instance/vredegerecht) pa den ort dar makarna senaste hade sin gemensamma hemvist eller pa den
ort dar svaranden har sin hemvist (domicile/woonplats) (artikel 628.1 forsta stycket i civillagen).

Vid aktenskapsskillnad i samférstand valjer makarna en distriktsdomstol (artikel 1288 a andra stycket i
civillagen).

En ans6kan om annullering av aktenskap provas av distriktsdomstolen pa den ort dar svaranden har hemvist
(artikel 624 i civillagen).

| handelse av aktenskapsskillnad pa grund av djup och varaktig sondring inges ansdkan 1) genom delgivning av
ett exekutionsbitrade (huissier de justice/gerechtsdeurwaarder), i enlighet med artikel 229.1 i civillagen,

2) gemensamt, i enlighet med artikel 229.2 i civillagen, genom en gemensam ansékan, i enlighet med

artikel 1026 och féljande artiklar i civillagen, undertecknad av var och en av makarna eller dtminstone en
advokat eller notarie (artikel 1254.1 i civillagen), eller 3) ensidigt, i enlighet med artikel 229.3 i civillagen, genom
en ansdkan om ett vanligt kontradiktoriskt forfarande, i enlighet med artikel 1034 a-1034 e i civillagen. |
samtliga fall maste den handling som inleder férfarandet, utéver de sedvanliga uppgifterna, innehalla en
detaljerad beskrivning av de faktiska omstandigheterna och en utsaga med detaljer om eventuella barn

(artikel 1254.1 i civillagen). Vigselbeviset, eventuella barns fédelsebevis och bevis som styrker var och en av
makarnas identitet och medborgarskap maste ocksa lamnas in, om inte dessa ar inforda i folkbokféringsregistret
eller registret dver utldandska medborgare (artikel 1254.2 i civillagen).

En ans6kan om aktenskapsskillnad i samférstand gérs genom att inge en ansdkan (requéte/verzoekschrift) till
domstolen. Utéver de handlingar som kravs for aktenskapsskillnad pa grund av djup och varaktig séndring maste
ocksa forhandsavtalet mellan parterna och, i forekommande fall, en inventarieférteckning dver deras tillgangar
inges.



12 Kan man fa rattshjalp for att tacka kostnaderna i malet?

De vanliga reglerna galler. Se faktabladet om "Rattshjalp”.

13 Kan en dom pa aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av
aktenskap overklagas?

Ett beslut om att bevilja eller avsla en ansokan om dktenskapsskillnad eller hemskillnad pa grund av djup och
varaktig sondring i dktenskapet eller en ansékan om annullering av aktenskapet kan éverklagas inom en manad
fran delgivningen av domen, oavsett om det rér sig om en tredskodom eller en dom som meddelats efter att
bada parter horts (artikel 1048.1 och artikel 1051.1 i civillagen).

Ett dverklagande (appel/hoger beroep) av en dom som beviljar aktenskapsskillnad kan endast tas upp till
sakprévning om den grundas pa underlatelse att uppfylla de rattsliga villkoren for att bevilja aktenskapsskillnad
eller pa att makarna har aterférenats. Ett sddant 6verklagande kan inges av den allmanna aklagaren inom en
manad fran domen. | sa fall delges detta bada parterna. Ett 6verklagande kan dven inges av en av eller bada
makarna, enskilt eller gemensamt, inom en manad fran domen. | s3 fall delges det den allménna aklagaren och,
om det endast inges av en av makarna, den andra maken. Ett 6verklagande som grundas pa att makarna har
aterforenats maste alltid inges gemensamt av badda makarna inom en manad fran domen. Ett sadant
dverklagande delges den allmanna dklagaren (artikel 1299 i civillagen). Ett dverklagande av en dom med avslag
pa en ansokan om aktenskapsskillnad eller hemskillnad kan endast tas upp till sakprévning om det inges av
bada parterna, separat eller gemensamt, inom en manad fran domen (artikel 1300 i civillagen).

14 Hur ska man gora for att fa en dom pa aktenskapsskillnad, hemskillnad
eller annullering av aktenskap som meddelats i en annan medlemsstat
erkand i [medlemsstat]?

Rédets forordning (EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003 om domstols behérighet och om erkannande
och verkstallighet av domar i aktenskapsmal och mal om féraldraansvar (Bryssel lla-forordningen) har varit i
kraft sedan den 1 mars 2005. Férordningen galler inom Europeiska unionen (med undantag av Danmark). En
dom som har meddelats i en medlemsstat ska automatiskt erkannas i de andra medlemsstaterna utan att nagot
sarskilt férfarande behdver anlitas (artikel 21.1 i Bryssel lla-férordningen). Inget sarskilt férfarande behdver
anlitas for att uppdatera uppgifter om civilstand i relevanta register i en medlemsstat pa grundval av en i en
annan medlemsstat meddelad dom om aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av aktenskap, om
denna dom inte langre kan dverklagas enligt lagen i den medlemsstaten (artikel 21.2 i Bryssel lla-férordningen).
En dom om aktenskapsskillnad, hemskillnad eller annullering av aktenskap erkanns inte om ett erkannande
uppenbart skulle strida mot grunderna for rattsordningen, om svaranden inte har delgivits stdmningsansékan
eller motsvarande handling i tillrackligt god tid och pa ett sddant satt att svaranden kunnat forbereda sitt
svaromal, eller om den &r oférenlig med en dom som tidigare har meddelats i ett mal mellan samma parter
(artikel 22 i Bryssel lla-férordningen). Vid granskningen far behérigheten fér domstolen i
ursprungsmedlemsstaten inte omprévas (artikel 24 i Bryssel lla-férordningen), och en dom far aldrig omproévas i
sak (artikel 26 i Bryssel lla-férordningen). Erkdnnande av en dom far dessutom inte vagras pa den grunden att
belgisk ratt inte tilldter dktenskapsskillnad under samma omstéandigheter (artikel 25 i Bryssel lla-férordningen).
De handlingar som ska inges for att kunna erkanna en utlandsk domstols dom fértecknas i artikel 37 i Bryssel lla-
férordningen.

Om Bryssel lla-férordningen inte galler omfattas domar som meddelats efter den 1 oktober 2004 av
bestammelserna i den belgiska lagen om internationell privatratt (Code de droit international privé/Wetboek van
Internationaal Privaatrecht - artikel 126.2 i denna lag). Enligt artikel 22 i lagen om internationell privatratt
erkanns en dom automatiskt utan att ndgot sarskilt férfarande behdver anlitas. En utlandsk domstols dom
erkanns inte om konsekvenserna av erkannandet uppenbart strider mot grunderna for rattsordningen, om ratten
till forsvar har asidosatts, om domen féljer av en lagovertradelse, om domen fortfarande kan 6verklagas, om
domen ar oférenlig med en belgisk dom eller en dom som tidigare meddelats i utlandet som kan erkannas i
Belgien, om det utldndska férfarandet inleddes efter att forfarandet inleddes i Belgien mellan samma parter om
samma sak och detta forfarande fortfarande pagar, om endast de belgiska domstolarna ar behdériga i malet, om
den utlandska domstolens behdrighet endast grundas pa att svaranden eller egendom som inte har ett direkt



samband med tvisten befinner sig i det land dar denna domstol &r belagen, eller om erkannande inte kan ges pa
grund av ett av de begransade skal for avslag som fértecknas i lagen om internationell privatratt (pa person- och
familjerattens omrade utgors dessa skal endast av namn, adoption och forskjutande) (artikel 25.1 i lagen om
internationell privatratt). En utlandsk dom far aldrig omprovas i sak (artikel 25.2 i lagen om internationell
privatratt). De handlingar som ska inges for att kunna erkanna en utlandsk domstols dom fértecknas i artikel 24 i
lagen om internationell privatratt.

15 Till vilken domstol ska man vanda sig for att begara omprovning av ett
beslut att i [medlemsstat] erkanna en dom pa dktenskapsskillnad,
hemskillnad eller annullering av aktenskap som har meddelats i en annan
medlemsstat? Hur handlaggs sadana mal?

Den grundlaggande principen i bade Bryssel lla-férordningen och lagen om internationell privatratt ar att en
utlandsk dom automatiskt ska erkannas utan att nagot sarskilt forfarande behdver anlitas. Om erkédnnandet
grundas pa Bryssel lla-forordningen far en berérd part emellertid, genom att anlita de férfaranden som foreskrivs
i avsnitt 2, ansdka om att fa faststallt att domen ska erkannas eller inte erkénnas (artikel 21.3 i Bryssel lla-
forordningen). Om Bryssel lla-férordningen inte galler far en berord part, eller den allmanna aklagaren, genom
att anlita de forfaranden som foreskrivs i artikel 23 i lagen om internationell privatratt, anséka om att fa faststallt
att hela eller delar av domen maste erkannas eller inte kan erkannas (artikel 22.2 i lagen om internationell
privatratt).

16 Vilket lands lag tillampas i ett mal om aktenskapsskillnad mellan makar
som inte har hemuvist i [medlemsstat] eller har olika medborgarskap?

Artikel 55.1 i lagen innehaller en lagvalsregel for sddana mal om aktenskapsskillnad och hemskillnad som har en
internationell dimension. Aktenskapsskillnad och hemskillnad regleras

1. av lagen i det land dar makarna hade hemvist nar ansékan lamnades in,

2. om bada makarna inte har hemvist i samma land, av lagen i det land dar makarna hade sin senaste
gemensamma hemvist, forutsatt att en av dem har hemvist i det landet nar ansékan lamnas in,

3. om ingen av makarna har hemvist i det land dar de senast hade gemensam hemvist, av lagen i det land
som bada makarna ar medborgare i nar ansokan lamnas in,

4. idvriga fall, av belgisk lag.

Begreppet hemvist definieras i artikel 4.2 i lagen om internationell privatratt. "Gemensam hemvist” innebar inte
nodvandigtvis att makarna bor pd samma adress eller i samma kommun utan snarare att de har hemvist i
samma land. Den lag som anges i artikel 55.1 i lagen om internationell privatratt kan inte tilldmpas om den
lagen inte erkanner dktenskapsskillnad. | sa fall ska den lag tillampas som anges i nasta alternativa kriterium i
punkt 1 (artikel 55.3 i lagen om internationell privatratt).

Makar har aven en begransad ratt att sjalva valja vilken lag som ska tillampas. De kan valja att tillampa lagen i
det land som de bada var medborgare i nér ansékan lamnades in, eller belgisk lag (artikel 55.2 i lagen om
internationell privatratt). Detta val maste gbras senast vid det forsta upptradandet infér den domstol som provar
ans6kan om aktenskapsskillnad eller hemskillnad.

| den tillampliga lag som anges i artikel 55 i lagen om internationell privatratt faststalls de bestdmmelser som
reglerar huruvida en ansékan om hemskillnad kan tas upp till sakprévning, grunder och villkor for
aktenskapsskillnaden eller hemskillnaden eller, vid en gemensam ansokan, villkoren fér samtycke, inbegripet pa
vilket satt detta uttrycks, makarnas skyldighet att enas om atgarder som rér makarnas och deras barns person,
underhall och egendom, och upplésningen av aktenskapsbanden eller, vid hemskillnad, i vilken utstrackning
dessa ska lossas (artikel 56 i lagen om internationell privatratt).

Den har webbsidan hor till portalen Ditt Europa.


https://europa.eu/youreurope/#sv

Du far garna lamna synpunkter pa innehallet
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Senaste uppdatering: 16/12/2020

De nationella versionerna av sidan skéts av respektive kontaktpunkt. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det
ar mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Varken det europeiska rattsliga natverket eller kommissionen patar sig ndgot som helst ansvar for information eller uppgifter
som ingar eller dberopas i detta dokument. For de upphovsrattsliga regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for
denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.


https://foq.youreurope.europa.eu/info-service-ft/?lang=sv

